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— Szoktal almodban repiilni? — kérdezte dr. Roger Toomey a feleségétol.

Jane Toomey felnézett.

— Hat persze!

Fiirge ujjai megszakitas nélkiil tovabb tligyeskedtek a fonallal, amelybdl egy bonyolult mintazata, de teljesen
haszontalan alatét késziilt. A szobaban halkan diinnydgott a televizid, am az ernydn lathato agalasra szokasuk szerint
egyikiik sem figyelt.

— Hébe-hdba mindenki repiil Almaban — jegyezte meg Roger. — Ez altalanos emberi élmény. De én til gyakran. Es
ez nyugtalanit.

— Megvallom, dragam, nem tudom, mire akarsz kilyukadni — mondta Jane, s magaban halkan szamolta a szemeket.

— Ha az ember elgondolkozik rajta, nem érti. Almunkban tulajdonképpen nem is repiiliink. Hisz nincsenek
szarnyaink, legalabbis nekem sose voltak. Es nem kell hozza er6t kifejteni. Az ember csak lebeg. Igen, ez az. Csak
lebeg.

— Ha én repiilok — mondta Jane —, a részletekre sohasem emlékszem. Kivéve egyszer, amikor a varoshaza tetejére
szalltam le, anyasziilt mezteleniil. Erdekes, hogy ha az ember alméban meztelen, soha senki egy pillantisra sem
méltatja. Ezt mar te is megfigyelted? Az ember majd elsiillyed szégyenében, de senki ra sem hederit.

Rantott egyet a fonalon, mire a gombolyag kipottyant a taskabol, és messzire elgurult. Az asszony iigyet se vetett ra.

Roger a tejét csovalta, Sapadt arcan kétely, toprengés tiikrozodott. Kiallo pofacsontjatdl, hosszi, egyenes orratdl és a
homlokan az évek soran egyre szembedtldbben ritkasodd hajatdl az arca csupa szdgletté valt. Harmincot éves volt.

— Gondolkoztal mar azon, miért lebegsz almodban? — kérdezte.

— Nem. Soha.

Jane Toomey szdke, alacsony asszony volt. Csinossagahoz az a fajta torékenység parosult, amely els6 latasra fel sem
tiinik, észrevétlen ejti rabul a férfiakat. Szeme élénk-kék volt, arca rozsaszin, mint a porceldn babaké. Harmincadik
évében jart.

— Az almok — toprengett Roger — gyakran csupan félig értett ingerek értelmezései. Az ingereket az agyunk egy
masodperc toredéke alatt ésszerli Osszefiiggésekbe kényszeriti.

— Mirdl beszélsz, dragdm? — kérdezte Jane.

— Ide figyelj — valaszolta Roger. — Egyszer azt almodtam, egy hotelban voltam, egy fizikai kongresszuson vettem
részt. Régi barataimmal egyiitt. Minden egészen normalisnak latszott. Aztan hirtelen zavaros kialtozas tamadt, s én
minden ok nélkiil elvesztettem a fejemet. Az ajtéhoz rohantam, de nem tudtam kinyitni. Barataim, egyik a masik utan,
eltintek. Konnylszerrel odébballtak, s én sehogy se értettem, hogyan sikeriilt nekik. Rajuk kialtottam, de ram se
hederitettek.

Ekkor raeszméltem, hogy a hotelban tliz {it6tt ki. Fiistszagot nem éreztem. Egyszertien csak tudtam, hogy tiiz van.
Az ablakhoz futottam, s lattam a haz oldalan levd vaslépcsét. Minden ablakhoz sorba odafutottam, de egyik sem
vezetett a lépcs6hdz. Addigra mar egészen egyediil voltam a teremben. Kihajoltam az ablakon, kétségbeesetten
kialtoztam. Senki sem hallotta a kialtozasomat.

Aztan megérkeztek a tlizoltéautok, kis, vords pettyek rohantak végig az utcakon. Erre vilagosan emlékszem. A
szirénak hangosan vijjogtak, hogy megtisztitsak az utcat a forgalomtol. Egyre hangosabban és hangosabban szoéltak,
mignem a fejem mar majd széthasadt. Ekkor felébredtem, s persze az ébresztdora szolt.

Marmost az nem lehet, hogy hosszabb almot lattam volna, amely eleve gy alakult, hogy az ébresztGdra csengését
szépen beleilleszthesse az alom szovedékébe. Sokkal ésszeriibb az a feltételezés, hogy az alom az ébresztOora
megszolaldsanak pillanatdban kezd6dott, s a hossziinak tiing élményeket egyetlen masodperc toredékébe zsufolta dssze.
Es csupan az agyam felgyorsito tevékenysége értelmezte tartos alomnak azt a hirtelen zajt, amely megtorte a csendet.

Jane a homlokat rancolta. Letette a horgolast.

— Roger — szolalt meg —, miota hazajottél az egyetemrol, nagyon furcsan viselkedsz. Nem ettél rendesen, s most
meg ez a nevetséges beszélgetés. Sohasem hallottam még téled ilyen beteges dolgot. Vegyél be egy kis
szodabikarbonat.

— Ennél valami jobb gydgyszerre volna sziikségem — mondta halkan Roger. — Marmost mi okozza, hogy almunkban
lebegiink?

— Ha nincs kifogasod ellene, besz¢ljiink valami masrol.

Jane felallt, s hatarozott mozdulattal felerdsitette a televizié hangjat. Egy beesett arct fiatalember hirtelen érzelmes
tenor hangon énekelni kezdett, s dallamosan biztositotta Jane-t soha el nem mulo6 szerelmérdl.

Roger azonban 1jbol lehalkitotta a hangot, s hattal a késziiléknek megallt.

— Levitacio! — mondta. — Ez az. Az emberek valamilyen modon képesek ra, hogy lebegjenek a levegdben. Igen,
megvan ra a képességiik, de nem tudjak hasznositani. Csak alvas kdzben. Ilyenkor néha felemelkednek egy icipicit,
talan egy tizedhiivelyknyire. Ezt még akkor se venné senki észre, ha figyelné az alvd embert, arra viszont elegendd,
hogy felkeltse azt az érzetet, aminek kovetkeztében almukban lebegnek.

— Roger! Te félrebeszélsz. Hagyd abba, kérlek.

— Olykor megesik — folytatta makacsul Roger —, hogy lassan leereszkediink, s ezzel az érzet megsziinik. Maskor



pedig a lebegés vezérlése hirtelen megszakad, s ilyenkor lepottyanunk. Eléfordult mar veled, Jane, hogy almodban
zuhansz lefelé?

— Igen, persze...

— Egy épiilet oldalan l6gunk, vagy egy szék szélén iiliink, és hirtelen lepottyanunk. Ilyenkor elfog benniinket a
zuhanas szornyt félelme, felriadunk levegé utan kapkodva, kalimpalé szivvel. Es valoban zuhantunk. Erre nem lehet
mas magyarazat.

Jane arcan a zavar lassanként aggodalomra valtott at, de aztan hirtelen szégyenlds nevetésben oldodott fel.

— Roger, te 6rdogfajzat. Jol becsaptal. Te csirkefogo 1

— Mit mondasz?

— Ugyan. Nyugodtan abbahagyhatod a jatékot. Most mar értem, mire megy ki az egész. Kisiitottél egy torténetet, s
most rajtam probalod ki. Es én bolond, bediiltem neked.

Roger kissé meglepetten, s6t zavarodottan pillantott rd. Odament a székéhez s lenézett az asszonyra.

— Tévedsz, Jane.

— Dehogy tévedek. Midta ismerlek, folyton arrél beszélsz, hogy irni akarsz. Ha eszedbe jutott valami jo torténet, hat
ird meg. Engem hiaba probalsz ijesztgetni vele. Most, hogy jokedvre deriilt, ujjai ismét szaporan jartak.

— Ez nem kitalalt torténet, Jane.

— Hat mi mas?

— Amikor ma reggel felébredtem, a matracra zuhantam! — Rezzenetlen szemmel nézett az asszonyra. — Almomban
repiiltem. Vilagos, hatarozott alom volt. Minden mozzanatdra emlékszem. Amikor felébredtem, a hatamon fekiidtem.
Jol éreztem magamat, s6t boldog voltam. Csak azon csodalkoztam, miért olyan furcsa a plafon. Ekkor ésitottam egyet,
kinyujtozkodtam, s megérintettem a plafont. Egy percig csak bamultam a kinyujtott karomat, egészen a plafonig ért.

Akkor aztan megfordultam. Egyetlen izmomat se mozditottam, Jane. Csak egyszerlien megfordultam, mert igy
akartam. S ott lebegtem, 6t labra az agy folott. Te meg az agyban aludtal. Megijedtem, nem tudtam, hogyan fogok
lejutni, de abban a pillanatban, amikor erre gondoltam, mar ereszkedtem is lassan lefelé. Az egész folyamat a
legtokéletesebb rendben jatszodott le.

Tizendt percig fekiidtem az agyban, amig végre meg mertem moccanni. Aztan felkeltem, megmosakodtam,
feloltoztem, s bementem az egyetemre.

Jane erdltetetten felnevetett.

— Jobban tennéd, ha megirnad, dragadm. De nincs semmi baj. Csak az utdbbi iddben tul sokat dolgoztal.

— Ne dobal6zz kozhelyekkel, kérlek.

— Mindenki tdl sokat dolgozik, de ha kimondod, ravagjak, hogy kodzhely. Végiil is nem tortént mas, csak tizenot
perccel tovabb almodtal, mint ahogy gondoltad.

— Nem almodtam.

— Dehogynem. Se szeri, se szama, hanyszor almodtam azt, hogy felébredek, fel6ltozom, és reggelit készitek. S
aztan tényleg felébredek, s latom, hogy kezdhetem eldlrdl az egészet. S6t mar azt is almodtam, hogy almodom. Erted,
mit akarok mondani? Az ilyesmi néha nagyon Osszezavarja az embert.

— Hallgass ram, Jane. Azért fordulok hozzad ezzel a problémaval, mert ugy érzem, te vagy az egyetlen, akivel errdl
beszélhetek. Ne iisd el, kérlek, mintha vicc volna.

Jane kék szeme tagra nyilt.

— Dragam! Sz6 sincs rola, hogy én ebbdl viccet csinalnék. Te vagy a fizikaprofesszor, nem én. Te tudod, mi a
gravitacio. Te komolyan vennéd, ha én azt mondanam neked, hogy lebegtem a levegében?

— Nem. Persze hogy nem. Hisz épp ez az 6rdogi a dologban. Nem akarom elhinni, de musz4j. Nem almodtam, Jane.
Pedig megprobaltam bebeszélni magamnak. El sem tudod képzelni, mennyire er6lkodtem. Mire beértem az egyetemre,
biztos voltam benne, hogy csak almodtam. Lattal rajtam valami kiilonoset a reggelinél?

— Most, hogy emlited, azt hiszem, igen.

— De nem lehetett valami rendkiviili, mert akkor sz6ltal volna. Akarhogy is van, a kilenc 6rai eléadasomat rendben
megtartottam. Tizenegy orara az egész dolgot elfelejtettem. Es akkor ebéd utdn egy konyvet kerestem. Egy Page-
kotetet... de ez nem érdekes. A 1ényeg az, hogy sziikségem volt egy konyvre. A fels6 polcon allt, de elértem. Jane...

Elhallgatott.

— Folytasd, Roger.

— Ide figyelj. Probaltal mar valamit felvenni, ami csak egy lépésre van téled? Az ember ilyenkor lehajol, és
gépiesen tesz egy 1€pést elére, amig eléri. Az egész folyamat 0sztonds. Az emberi test beidegzddése.

— Igen. Na és?

— Kinyujtottam a kezemet a kdnyvért, és gépiesen tettem egy 1épést folfelé. A levegdben, Jane. A puszta levegdben.

— Kihivom Jim Sarle-t, Roger.

De hat nem vagyok én beteg, a fene egye meg.

— Beszélned kell vele, mint barattal. Nem vizitre hivjuk. Csak elbeszélgettek.

— Es ez mire volna jo? — Roger mérgében hirtelen elvorosodott.

— Az majd kideriil. Ulj le, kérlek, Roger. — Odament a telefonhoz.

De a férje elébe allt, elkapta a csuklojat.

— Te nem hiszel nekem.

- O, Roger.

— Nem hiszel nekem.



— De hiszek neked, persze hogy hiszek neked. Csak...

— Igen. Csak azt akarod. hogy beszéljek Jim Sarle-lal. Ennyire hiszel nekem. En az igazat mondom neked, te meg
azt akarod, hogy beszéljek egy ideggyogyasszal. Hat ide figyelj, nem kell, hogy higgy a puszta szavaimnak.
Bebizonyitom neked, hogy igenis lebegni tudok a leveg6ben.

— En hiszek neked.

— Ne bolondozz. Latom am, hogy csak tetteted magadat, mert meg akarsz nyugtatni. Ne mozdulj. Nézz ram.

A szoba kozepére hatralt, s minden teketoria nélkiil egyszerre felemelkedett a padlorol. Es I6bdita a 1abat, cipSjének
hegye 6t hiivelykre volt a szonyegtol.

Jane tagra nyilt szemmel, tatott szajjal figyelte.

— Gyere le, Roger — suttogta aztan. — Az egekre kérlek, gyere le.

Roger leereszkedett, 1aba hangtalanul ért vissza a padlora.

— Na, latod?

— O, istenem!

Jane félig ijedten, félig megborzadva nézett ra.

A televizioban egy dus keblii ndszemély lefojtott hangon arrél énekelt, hogy a fitjaval fenn az egekben repiilni, az a
legh6bb vagya.

Roger Toomey vaksin bamult a haloészoba s6tétjében.

— Jane — suttogta.

— Mi az?

— Alszol?

— Nem.

— En sem tudok aludni. Allandéan az agyba fogdédzom, hogy meggyézédjek rola, nem re... Erted?

Keze nyugtalanul tapogatézva megérintette az asszony arcat. Jane megrezzent, elrantotta magat, mintha Rogerben
elektromos aram keringene.

— Bocsass meg — tort ki Jane. — Kissé ideges vagyok.
Nincs semmi baj. Ugyis fel akartam kelni,
Mit akarsz csinalni? Aludnod kell.
De hat nem tudok, s igy nincs értelme, hogy miattam te se alud;.
Lehet, hogy ma semmi se torténik. Nem muszaj minden éjjel megesnie. Tegnap éjjelig egyszer sem fordult eld.
Honnan tudjam? Talan csak nem szalltam fel olyan magasra. Vagy esetleg nem ébredtem fel, s igy nem kaptam
rajta magamat. Most azonban mar masképp all a dolog.

Feliilt az agyon, felhtizta a térdét, karjaval atdlelte, s rahajtotta homlokat. Takardjat félredobta, arcat puha
flanellpizsamajahoz dorzsolte.

— Most mar egészen mas a helyzet — folytatta. — Csak ez jar a fejemben. Ha egyszer elalszom, ha tudatosan nem
tartom vissza magamat, egyszeribe felrepiilok.

— Nem latom be, miért. Ez biztosan nagy erdfeszitéssel jar.

— Epp arrél van szé, hogy nem.

— Hat nem kell legy6zndd a gravitaciot?

— De igen, s mégsem kell semmi erdt kifejtenem. Ide figyelj, Jane, ha érteném a dolgot, maris kénnyebben
elviselném.

Kilogatta a labat az agybol, és felallt.

— Nem akarok beszélni réla.

— En sem — motyogta az asszony. Elsirta magat, igyekezett visszafojtani zokogasat, de halk nyoszorgése még sokkal
kétségbeesettebbnek hangzott.

— Sajnalom, Jane — mondta Roger. — Hogy ennyire felizgatlak.

— Ne, ne nyulj hozzam. Hagyj... békén.

A férfi néhany bizonytalan 1épéssel eltdvolodott az agytol.

— Hova mégy? — kérdezte Jane.
A dolgozoszobamba, a pamlagra. Segitenél nekem?
Miben?
Szeretném, ha lek6tdoznél.
Lekotoznélek?
Igen, két kotéllel. Csak lazan, annyira, hogy ha akarok, se tudjak megfordulni. Hajland6 volnal?
Az asszony mezitelen 1aba mar a papucsot keresgélte az agy mellett, a padlon.
— Igen — so6hajtotta.

Roger Toomey egy kis kuckoban iilt, amely a tanari szobaja volt, s az elétte fekvo dolgozatokra bamult. Egyelore
fogalma sem volt, hogyan tudja majd osztalyozni 6ket.

Az Ota az éjszaka ota, amikor elészor repiilt, 6t eladast tartott elektromossagbol és magnesességb6l. Ugy-ahogy
letudta 6ket, de nem minden zdkkend nélkiil. A didkok nevetséges kérdéseket tettek fel, ami arra vallott, hogy nem
fejezte ki magat olyan vildgosan, mint maskor.



Aznap megtakaritott maganak egy el6adast azzal, hogy hallgatdival meglepetésszeriien dolgozatot iratott. Nem
vesz6dott vele, hogy G témat keressen, egyszeriien kiosztotta egy tobb évvel azel6tti feladat masolatait.

Most azonban itt fekszenek elétte a dolgozatok, s osztalyozni kellene ket De mi végre? Szamit az, hogy mit irtak a
didkok? Vagy hogy masok mit irtak? Olyan fontos ismerniink a fizikai térvényeket? Ha jol meggondoljuk: mik azok a
torvények? Es vannak-e egyaltalan torvények?

Vagy az egész csak roppant ziirzavar, amib6l semmi rendszert nem lehet kihAmozni? Vajon a vilagegyetem minden
latszat ellenére csupan az 6skaosz — még mindig arra var, hogy az 6rvénylé mélység szinén isten lelke megjelenjen?

Az almatlansag sem javitott a dolgon. A pamlagra kotdzve is csak percekre aludt el, s ha aludt, almodott.

Az ajton kopogtattak.

— Ki az? — kialtotta mérgesen.

— Miss Harroway — hangzott kis sziinet utdn a bizonytalan valasz. — Leirtam a leveleket, amelyeket diktalt, dr.
Toomey.

— Hat bujjon beljebb. Ne alldogaljon ott.

A tanszék titkarndje csupan résnyire nyitotta ki az ajtot, és sovany, csunyacska alakjaval bepréselodott rajta.
Kezében leveleket tartott. Mindegyikhez egy sarga masolat és egy felbélyegzett, megcimzett boriték volt csatolva.

Roger szeretett volna minél hamarabb szabadulni a titkarn6toél. S ebbdl lett aztan a baj. Amikor ugyanis a titkarnd
kozelebb 1épett hozza, Roger elérehajolt, hogy elvegye a leveleket, s ekkor érezte, hogy felemelkedik a szEékébdl.

Kétlabnyit Gszott eldre a levegében, 16 helyzetben. Hidba igyekezett visszakeriilni a székére, elkésett, s egyensulyat
vesztve a foldre zuhant.

A baj megesett. Miss Harroway elejtette a leveleket, sorba széllingdztak le a foldre. A titkdrnd felsikoltott,
megfordult, vallaval nekivagodott az ajtéonak, onnan kipenderiilt az el6csarnokba, végigfutott a folyosoén, magas
cipdsarka csak ugy csattogott.

Roger felallt, megdorzsolte sajgod csipdjét.

— A fene egye meg — tort ki bossztisan.

De nem csodalkozott Miss Harroway-n. Maga elé képzelte, milyen latvanyban részesitette: ahogy feln6tt férfi 1étére
egyszer csak konnyedén a levegdbe emelkedik, és iil6 helyzetben siklik feléje.

Felszedte a leveleket, s becsukta az ajtét. Mar késé van — gondolta —, a folyosokon ilyenkor senki sem jar, s Miss
Harroway amugy is valosziniileg teljesen Gsszefiiggésteleniil mondana el, mi tortént. Es mégis... Roger aggddva vart,
nem gyiilekezik-e a tomeg odakint.

Semmi se tortént. Miss Harroway talan 4jultan fekszik valahol. Roger becsiiletbeli kotelességének érezte, hogy
megkeresse a titkarndt, és segitségére legyen, amennyire téle telik, de aztdn egy keresetlen szoval elhallgattatta
lelkiismeretét. Ameddig nem tudom pontosan, mi bajom van — toprengett magaban —, mi ez a vad lazalom, addig
vigyaznom kell, nehogy tudomast szerezzenek rdla.

Vagyis hogy még masok is tudomast szerezzenek rola.

Atlapozta a leveleket — az orszag legjelentdsebb elméleti fizikusainak szoltak. Az itteniek képességébdl nem futja
egy ilyen probléma megoldésara.

Eltin6dott, vajon Miss Harroway megértette-e, mit tartalmaznak ezek a levelek. Remélte, hogy nem. Szandékosan
szaknyelvbe burkolta mondanivalojat, talan még tl is ment a sziikséges hataron. Ezt részben elévigyazatossagbol tette,
részben meg azért, hogy a cimzettek lassak, 6, Toomey képzett ratermett tudos.

A leveleket egymas utan a boritékjukba tette. Az orszag legjobb elméi — gondolta. Vajon képesek lesznek-e segiteni?
Nem tudta.

A konyvtarban csend honolt. Roger Toomey becsukta az Elméleti fizika kozlonyet, élére allitotta, és komoran
nézegette a gerincét. Az Elméleti fizika kozlénye! Tudnak-e egyaltalan barmit is e szakbarbarok? Ez a gondolat
megddbbentette. Ezeket az embereket még nem is olyan régen a vilag legnagyobb elméinek tartotta.

Es még most is mindent elkovet, hogy méltd legyen erkolcsi szabalyaikhoz és filozofidjukhoz. Jane egyre
kelletlenebb segitségével méréseket végzett. Megprobalta meghatarozni a jelenséget egyensulyi allapotban, igyekezett
megallapitani az Osszefiiggéseket, kiszdmitani a mennyiségi értékeket. Egyszoval megprobalt trra lenni felette az
egyetlen, el6tte ismeretes modon — azaz ezt a jelenséget is csak a vildgegyetem Orok érvényt rendjének egyik
megjelenési formajava akarta tenni.

(Orok érvényti rend. A legkivalobb elmék ezt mondték.)

Csakhogy nem volt mit megmérnie. Az 6 levitaciojahoz semmiféle erét nem kellett kifejteni. A szobaban — mert
odakint persze nem mert kisérleteket végezni — egyforma konnyedséggel emelkedett fel egy hiivelyk magasra vagy a
plafonig, legfeljebb az utdbbihoz tobb idére volt sziikség. Ha elegendd iddm volna ra — gondolta —, megallas nélkiil
szallhatnék felfelé. Ha kell, akar a Holdba is eljuthatnék.

Levitacio kozben terhet is tudott vinni magéval. A folyamat ugyan lelassult, de er6t ehhez sem kellett kifejtenie.

Az el6z6 napon meglepetésszertien Jane elé toppant.

— Hany kil6 vagy? — kérdezte téle. Kezében stopperorat szorongatott.

— Otven kil6 — felelte az asszony, s bizonytalanul nézett ra.

Roger fél kézzel atfogta a derekat. Jane megprobalta eltaszitani magatol, de Roger nem hagyta. Kettesben, igen-igen
lassu tempoban szalltak felfelé. Jane sapadtan, a rettegést6l megmerevedve kapaszkodott férjébe.

— Huszonkét perc tizenharom masodperc — mondta Roger, amikor fejével a plafonba iitk6zott.



Amikor aztan jbdl a foldre értek, Jane rohanvast tavozott a szobabol.

Néhany nappal korabban Roger elment egy gyogyszertari mérleg eldtt, amely titott-kopottan allt egy utcasarkon. Az
utcan nem jart senki, hat Roger felallt a mérlegre, és bedobott egy centet. Bar sejtett valami ilyesmit, mégis
megddbbent, hogy minddssze harminc fontot nyom.

Azontal mindig vitt magaval egy marék centet, és kiilonféle koriilmények kdzt megmérte magat. Kideriilt, hogy az
olyan napokon, amikor élénk sz¢l fiij, tobbet nyom; mintha kiilon sulyra volna sziiksége, nehogy a szal elfujja.

Stlya 6nmiik6dén alkalmazkodott a koriilményekhez. Akarmi is okozta a levitaciot, egyensulyt tartott kényelem és
biztonsag kozt. Es Roger ugyanugy képes volt tudatosan szabalyozni a levitaciot, minta lélegzetvételét. Ha mérlegre
allt, kényszeriteni tudta a mutatot, hogy csaknem a tényleges sulyaig lendiiljon fel, vagy hogy nullaig essen vissza.

Két nappal azel6tt mérleget vasarolt, s megprobalta megmérni, milyen gyorsan tudja valtoztatni a stlyat. De
probalkozasai nem jartak sikerrel. A mutaté lengése nem tudta kdvetni a sulyvaltozasok iitemét. Roger csupan a
kompresszibilitds modulusaira és a tehetetlenségi nyomatékra vonatkozoan tudott adatokat gytijteni.

Es kiilonben is mire menne az adatokkal?

Felallt, s gornyedten kivanszorgott a konyvtarbol. Kifelé menet megtapogatta az asztalokat €s székeket, majd amikor
a falhoz ért, feltiinés nélkiil ratapasztotta kezét. Erre vigyaznia kellett, hisz a dolgokkal vald kapcsolata tudatta vele,
vajon a padlon jar-e vagy sem. Ha a keze nem érinti tobbé az asztalt, vagy ha felfelé siklik a falon... Igen, igy all a
dolog...

A folyosén most is, mint maskor, néhany didk 1ézengett. Roger rajuk se hederitett. Az utobbi napokban a diakok
fokozatosan leszoktak arrol, hogy koszonjenek neki. Roger feltételezte, hogy egyesek koziiliik kiiloncnek tartjak, masok
pedig valdsziniileg megutaltak.

Elment a lift mellett. Ujabban nem hasznélta, lefelé menet semmiképp sem. Mert amikor a lift megindult lefelé,
Roger nem tudta megakadalyozni, hogy egy pillanatra ne emelkedjék a levegdbe. Barhogy is felkésziilt ra, a levegdbe
szokkent, s ilyenkor az emberek felé fordultak és rabamultak.

A 1épcsohoz ért, de miel6tt még a keze megérintette a korlatot, egyik laba belebotlott a masikba. A legsutabb botlas
volt, amit csak el lehet képzelni. Harom héttel korabban Roger elteriilt volna a 1épcsén.

Ezuttal azonban 6nmiikddd rendszere atvette az iranyitast, s Roger eldrehajolva, kiterjesztett karokkal, ujjait
széttarva, labat félig behajlitva, siklo repiilésben szallt lefelé a 1épcsd f616tt. Mintha drdton huztak volna.

Tulsdgosan kabult volt ahhoz, hogy kiegyenesedjék, a félelem ugy megbénitotta, hogy moccanni se birt. A
fordulonal, két labra az ablaktol, automatikusan megallt és csak lebegett a levegében. Két didk alldogalt azon a
Iépcsdszakaszon, ahol lerepiilt, s ezek most gyorsan a falhoz simultak. Tovabbi harom a 1épcsé tetején allt, kettd lejjebb,
egy meg a forduloban, olyan kozel hozza, hogy szinte megérinthették volna egymast.

Me¢élységes csond lett. A didkok rabamultak.

Roger kiegyenesedett, leereszkedett a foldre, lerohant a 1épcsén, az egyik diakot durvan ellokve tGtjabol.

Mogotte kialtozasok kavarogtak.

— Dr. Morton hivat? — Roger megfordult székében, az egyik karfaba kapaszkodva.

— Igen, dr. Toomey — valaszolta a tanszék vj titkarndje.

Es mar ott se volt. A Miss Harroway lemondésa 6ta eltelt révid id6 alatt a titkarnd mar rajon. hogy dr. Toomeyval
valami nincs ,,rendben”. A didkok keriilték. Aznap a tanteremben a hatsé sorok tele voltak sugdos6dé didkokkal. Az elsé
sorok pedig iiresen tatongtak.

Roger az ajto kozelében levo kis falitiikorbe pillantott. Megigazitotta zakdjat, lesoport magardl néhany pihét, de ez
nem sokat valtoztatott a kiilsején. Arca fakd volt. Miota ez a dolog elkezdddott, legalabb tiz fontot fogyott, bar a pontos
sulyveszteséget persze nem tudta megallapitani. Egészében véve betegnek latszott, mintha hadildbon allt volna az
emésztéssel, s mintha minden {itkdzetet az utobbi nyert volna meg.

Hogy a tanszékvezetd hivatta, az nem keltett benne aggodalmat. Odaig jutott, hogy a levitacios kalandjaira kifejezett
cinizmussal gondolt. A szemtanuk, ugy latszik, hallgattak. Miss Harroway biztosan hallgatott. Es annak sem volt semmi
jele, hogy azok a diakok, akikkel a 1épcsén talalkozott, fecsegtek volna.

Megigazitotta nyakkenddjét, és kilépett a szobajabol.

Dr. Philip Morton szobja nem volt tilsagosan messze az elécsarnokban, s Roger ennek most oriilt. Ujabban egyre
inkabb azt a szokast vette fel, hogy lassan, kimérten lépegetett. Fél labat felemelte, s Ovatosan maga elé tette. Aztan
felemelte a masikat, s azt is ugyanilyen vatosan tette maga elé. Es leszegett tejjel jart, labat figyelve.

Amikor Roger belépett a szobaba, dr. Morton szigorian nézett rd. Szeme kicsi volt, rosszul nyirt bajusza Gszes,
ruhdja rendetlen. A tudomanyos vilagban csak mérsékelt hirnévre tett szert, viszont hatarozott hajlamot mutatott az
irant, hogy az oktatasi feladatokat a tanszék tagjainak nyakaba varrja.

— Ide figyeljen, Toomey — sz6lalt meg —, igen furcsa levelet kaptam Harry Carringt6l. frt maga neki — az irdasztalan
fekvo levélre pillantott — mult ho huszonkettedikén? Ez a maga alairasa?

Roger a levélre nézett és bolintott. Aggodalmas szemmel megprobalta elolvasni Carring fejjel felé forditott levelét.
Ez a dolog varatlanul érte. Azok koziil a levelek koziil, amelyeket a Miss Harroway-vel vald incidens napjan kiildott
szét, eddig csak négyre kapott valaszt.

Harom koziiliik egyetlen hiivos bekezdésbdl allt, amely nagyjabol igy hangzott: ,,Igazolom f. hé 22-i levele vételét.
Nem hinném, hogy az On altal emlitett {igyben segitségére lehetnék.” A negyedik, amelyet Ballantine, az Eszaknyugati
Miegyetem professzora irt, fontoskodd hangon azt javasolta, hogy Roger forduljon valamelyik 1élektani



kutatointézethez. Roger nem tudta eldonteni, hogy a professzor ezt jo tanacsnak vagy sértésnek szanta-e. Carring, a
princetoni egyetem professzora tehat az 6todik volt, aki valaszolt. Roger nagy reményeket fiizott Carring valaszahoz.

Dr. Morton hangosan krakogott, és megigazitotta szemiivegét.

— Felolvasom maganak, mit ir. Uljén le, Toomey, iiljon le. Azt mondja: ,,Kedves Phil. . .“ — Dr. Morton kissé
bamban mosolyogva felpillantott. — Harryvel a mult évi 6ssz-szovetségi gyiiléseken talalkoztam. lddogaltunk is egyiitt
egy keveset. Nagyon rendes

Ujbol megigazitotta szemiivegét, és visszatért a levélhez.

— ,,Kedves Phil! Van a tanszékeden egy bizonyos dr. Roger Toomey? A napokban egy igen kiilonos levelet kaptam
téle. Nem is nagyon tudtam, mit kezdjek vele. Kezdetben azt gondoltam, Ggy tekintem, mint a tobbi ilyen dilis ember
levelét. De aztan arra a meggy6z6désre jutottam, hogy mivel a levél a te tanszéked levélpapirjan irddott, jobb, ha
tudomast szerzel rola. Elképzelhetd, hogy valaki csalard szandékkal kihaszndlta egyik munkatdrsadat. Itt kiildom
betekintésre dr. Toomey levelét. Remélem. hogy rovidesen ellatogathatok tifelétek...” A tobbi mar személyes iigy. — Dr.
Morton Osszehajtotta a levelet, levette szemiivegét, egy bortokba tette, majd a tokot a szivarzsebébe csusztatta.
Osszefonta ujjait, és elérehajolt.

— Nos — mondta —, a sajat levelét nem kell felolvasnom maganak. Mi ez? Vicc? Vagy ugratas?

— Dr. Morton — valaszolta nagyot 1élegezve Roger. — Komolyan gondoltam. Nem értem, mi kifogasolnivaldja van
ezen a levélen. Tobb fizikusnak is elkiildtem. A levél onmagaért beszélt. Megfigyeléseket végeztem egy... levitacios
esettel kapcsolatban, és szerettem volna megtudakolni, 1étezik-e valamiféle elméleti magyarazata egy ilyen jelenségnek.

— Levitaci6! Mit nem mond?!

— Tagadhatatlanul az volt dr. Morton.

— Es maga sajat szemével latta?

— Természetesen.

Nem voltak rejtett huzalok? Vagy tikrok? Ide figyeljen, Toomey, maganak nincs tapasztalata az efféle
szemfényvesztések terén.

— Szigortian tudomanyos megfigyeléssorozat volt. Szé sem lehetett szemfényvesztésrol.

— Hozzam kellett volna fordulnia, Toomey, miel6tt szétkiildte ezeket a leveleket.

— Igaza van, dr. Morton, de 6szintén szdlva attol féltem, 6n esetleg nem fogadna... megértéssel.

— Mondhatom, szép dolog. Es tetejébe még a tanszék levélpapirjan. Igazan csodalkozom, Toomey. Ide figyeljen,
Toomey, a maganéletében azt csinal, amit akar. Ha hinni akar a levitacioban, hat rajta, de csak a szabad idejében. Attol
azonban a tanszék és az egyetem érdekében tartdzkodjék, hogy oktatasi teendoi idején foglalkozzék efféle dogokkal.
Egyébként ugy latom, az utobbi idében sokat fogyott, Toomey. Egyaltalan nincs jo szinben. En a maga helyében
orvoshoz mennék. Talan egy idegspecialistahoz.

— Nem volna jobb, ha pszichiaterhez mennék? — kérdezte kesertien Roger.

— Ez mar a maga dolga. De egy kis pihenés mindenképpen...

Megszolalt a telefon, a titkarnd felvette a kagylot. Dr. Mortonra pillantott mire a professzor a mellékallomasan
atvette a hivast.

— Hall6 — mondta. — O, dr. Smithers, igen... Hm, hm... Igen... Kir6l van sz6?... Epp itt van nalam... Igen... Maris
megyiink.

Letette a hallgatot, és elgondolkozva Rogerre pillantott.

— A dékan hivat minket.

— Mir6l van szd, uram?

— Azt nem mondta. — Felallt, és az ajtohoz 1épett. — Jon, Toomey?

— Igen, uram. — Roger lassan feltapaszkodott, de kozben egyik 1abfejét dvatosan dr. Morton irdasztala alé dugta.

Smithers dékan hosszukas, aszketikus arcu, sovany férfi volt, Rosszul iilé6 miifogsora miatt a sziszegdé hangokat
furcsan, mar-mar fiitytilve ejtette ki.

— Csukja be az ajtot, Miss Bryce — mondta —, s most akarki keres telefonon, ne kapcsolja be. Foglaljanak helyet,
uraim. — Vészjoslo pillantast vetett rajuk, majd igy folytatta;

— Azt hiszem, legjobb lesz, ha egyenesen a targyra térek. Nem tudom pontosan, mit miivel dr. Toomey, de azonnal
vessen véget neki.

Dr. Morton amuldozva fordult Rogerhez.

— Miért, mit miivel?

Roger csiiggedten vallat vont.

— Nem sajat joszantambol teszem. — Ugy latszik, mégis lebecsiilte a diakok pletykazé hajlamait.

— Ugyan. Ugyan — mondta tiirelmetleniil a dékan. — Nem tudom, mennyire tloztak el a torténetet, de ugy latszik,
hogy maga amolyan biivészmutatvanyokkal szdrakozik. Ostoba triikkkdkkel, amelyek nem méltok az intézetiink
szelleméhez és méltdsagahoz.

— Fogalmam sincs, mirdl van sz6 — jegyezte meg dr. Morton.

A dékan a homlokat rancolta.

— Akkor az 6n fiilébe, Gigy latszik, még nem jutott el a hire. Csodalkozom, miképpen lehetséges, hogy a tanszék
semmit se halljon olyan ligyekrdl, amelyek a didksag korében kdzszajon forognak. Ezt sose gondoltam volna. Magam is
csak véletlennek koszonhetem, hagy tudomast szereztem rola, nagyon szerencsés véletlennek, mert igy ma délelott



feltartoztathattam egy jsagirot, aki, hogy az ¢ szavaival éljek, ,,dr. Toomeyt, a repiilé professzort” kereste.

— Micsoda? — kialtott fel dr. Morton.

Roger elgy6tort arccal csak hallgatott.

— Igen, a riporter szavait idéztem. Valamelyik didk, ugy latszik, felhivta a szerkesztdséget. Kiutasitottam az
ujsagirot, a didkot meg magamhoz rendeltem. Szerinte dr. Toomey lerepiilt... azért mondom igy, mert a didk
ragaszkodott ehhez a kifejezéshez... egyszoval lerepiilt a 1épcsén, majd meg visszarepiilt. Azt mondja, hogy a
jelenetnek egy tucat szemtantja volt.

— Csak lementem a Iépcs6n — mormolta Roger.

Smithers dékan fel-ala jarkalt a sznyegen. Felhaborodésa lazas ¢kesszolasra ajzotta.

— Ide figyeljen, Toomey, nekem a miikedveld szinjatszok ellen nincs semmi kifogasom. Szolgalati idém alatt
allanddan harcoltam az elbitéletek és a rosszul értelmezett méltosagteljesség ellen. Tamogattam a fakultdson a
kiilonbdz6 ranguak baratkozasat, s még az ellen sem emeltem kifogast, hogy a tanarok ésszerti hatarok kozt a didkokkal
fraternizaljanak. fgy hét az ellen sincs kifogisom, hogy maga a didkokat latvanyos triikkkokkel szorakoztassa, de csak a
sajat hatdban. Bizonyara belatja, milyen kovetkezményekkel jarhatna az egyetem szdmara, ha az egyik vagy masik
felelotlen sajtotermék kikezdené a jo hiriinket. Sz&p dolog volna, ha a repiildcsészealj-téboly utan most még egy
repiildprofesszor-téboly is labra kapna. Elvarom, dr. Toomey, hogy ha az 0jsagirok megkdrnyékeznék, kategorikusan
cafolni fog minden ilyen hiresztelést.

— Ertettem, dékan ur.

— Remélem, komolyabb kovetkezmények nélkiill megusszuk ezt az incidenst. De a tdlem telhetd legnagyobb
hatarozottsaggal kérnem kell magat, hogy tartozkodjék. .. a biivészmutatvanya megismétlésétdl. Erti, dr. Toomey?

— Igenis — valaszolta Roger.

— Hat akkor volt szerencsém, uraim.

Dr. Morton a szobajaba vezette vissza Rogert. Ezuttal azonban kihessegette a titkarndjét, és gondosan becsukta
mogotte az ajtot.

— Uristen, Toomey — suttogta —, ez az Griilet netan osszefiiggésben van a leviticiora vonatkozoan irt leveleivel?

Roger idegei megfesziiltek.

— Magatol értetédden. A levelekben sajat magamrol irtam.

—Szbval maga tud repiilni? Vagyis levitalni?

— igy is, tigy is mondhatja.

— Eletemben nem hallottam még... A fene egye meg, Toomey, Miss Harroway latta magat levitalni?

— Egyszer. Véletlen volt...

— Aha. Most mar értem. Olyan hisztérikusan viselkedett, hogy alig lehetett megérteni, mit mond. Azt allitotta, hogy
maga raugrott. Ugy hangzott, mintha azzal akarna vadolni magat, hogy... — Dr. Morton zavarba jott. — Persze nem
adtam hitelt a szavainak. Miss Harroway jo titkarné volt, de nyilvanvaléan nem az a fajta, aki egy fiatalemberre
vonzderdt gyakorolna. Szo, ami sz6, oriiltem, hogy elment. Attdl tartottam, ezentll revolvert hord majd maganal, és
legkdzelebb engem fog vadolni... Tehat... maga levitalt?

— Igen.

— Es ezt hogyan csinalja?

Roger tagaddan razta a fejét.

Dr. Morton elmosolyodott.

— Csak nem akarja azt mondani, hogy hatalytalanitja a gravitacio térvényét?

— Ugy latszik, hatalytalanitom. Antigravitacionak kell itt valamilyen formaban kozrejatszania.

Dr. Morton méltatlankodva kapta fel a fejét. Ugy érezte, Roger komolyan veszi a tréfalkozasat.

— Ide figyeljen, Toomey — mondta —, ez nem nevetnivalo.

— Nevetnival? Uristen, dr. Morton, 6n azt hiszi, én nevetek?

— Hat... pihenésre van sziiksége. Ehhez kétség sem férhet. Egy kis pihenés. s elfelejti ezt a zagyvasagot. Biztos
vagyok benne.

— Ez nem zagyvasag. — Roger egy pillanatra lehajtotta fejét, majd nyugodtabb hangon igy folytatta: — Mondja,
kérem, dr. Morton, hajland6 volna velem egyiitt megvizsgalni ezt a dolgot? Bizonyos értelemben ez 0j tavlatokat nyitna
meg a fizika el6tt. Nem tudom, hogyan csinalom, egyszeriien nem talalok ra semmiféle megoldast. De ha mi ketten...

Latta, ahogy dr. Morton arcara kiiil a borzalom.

— Tudom, ez az egész rendkiviil furcsan hangzik — folytatta Roger, — De be tudom mutatni 6nnek... Tagadhatatlan
tényrdl van szo. Barcsak ne volna az.

— Nyugalom, nyugalom. — Dr. Morton felugrott székébdl. — Ne izgassa fel magat. Maganak feltétlen pihenésre van
sziiksége. Azt hiszem, jobb volna, ha nem varna juniusig. Maris menjen haza. Gondoskodom réla, hogy elkiildjék a
fizetését, eldadasait pedig majd én megtartom maga helyett. Valaha tigyis én tartottam ezeket az el6adasokat.

— Itt fontos dologrol van szd, dr. Morton.

— Tudom, tudom. — Dr. Morton véllon veregette Rogert. — De maga, fiam, nagyon rossz bérben van. Oszintén
sz6lva ijesztéen néz ki. Hosszabb pihenésre van sziiksége.

— Igenis, tudok levitalni — tort ki ismét hangosabban Roger. — On csak meg akar szabadulni télem, mert nem hisz
nekem. Azt hiszi, hazudok? Miért hazudnék?



— Ok nélkiil idegesiti fel magat, fiam. Engedje, hogy telefonaljak. Hivok valakit. hogy kisérje haza magat.

— Mondom, hogy tudok levitalni — kialtotta Roger.

Dr. Morton elvorosodott.

— Ide figyeljen, Toomey, ne vitatkozzunk ezen. En azt se banom, ha itt rogton felszall a levegSbe.

— Azt akarja ezzel mondani, hogy a sajat szemének se hinne?

— Ha levitaciorél van szd? Persze hogy nem. — A tanszékvezetd most mar {ivoltott.

— Ha repiilni latnam magat, szemészhez rohannék, vagy ideggyogyaszhoz. Inkabb azt hinném, hogy 6riilt vagyok,
semmint hogy a fizika torvényeiben... — Eszbe kapott, s a torkat koszoriilte. — Nos, ahogy mar mondtam, ne
vitatkozzunk ezen. Mindjart telefonalok.

— Szitkségtelen, uram. Teljesen sziikségtelen. Maris megyek. Es majd szabadsagot veszek ki. Isten aldja.

Kisietett, rég nem jart olyan gyorsan, mint most. Dr. Morton az irdasztalanal allt, tenyerét az asztal lapjara szoritotta,
s megkonnyebbiilve nézett a tdvozo utan.

James Sarle orvos Roger hazaérkezésekor a nappali szobaban iildogélt. Amikor Roge belépett az ajton, épp pipara
gyujtott, biitykos ujjaival atfogta a pipa kupakjat. Eloltotta a gyufat, és pirospozsgas arcara mosoly iilt ki.

— Hell6, Roger. Mi az, remete lettél? Mar tobb mint egy honapja a szinedet se lattam Az orrnyereg felett 6sszendtt
fekete szemoldokétdl arca szinte félelmetes volt, ami azonban inkabb még eldsegitette, hogy paciensei kelld
bizalommal viseltessenek iranta.

Roger Jane-hoz fordult, aki egy karosszék mélyére huzdodott. Az asszony sapadt arcarél, mint az utdbbi idében
mindig, most is leritt a kimeriiltség.

— Miért hivtad ide? — kérdezte Roger.

— Nyugalom, nyugalom, cimbora — mondta Sarle. — Senki sem hivott ide. Ma délel6tt a varosban talalkoztam Jane-
nel, és meghivattam magamat. En vagyok az erSsebb, s igy kénytelen volt beengedni.

— Persze csak ugy véletlentil talalkoztatok 6ssze? S te minden véletlen talalkozasnal meghivatod magadat?

— Igy is mondhatjuk — nevetett Sarle. — Jane elmondott egyet-mast arrél, mi van veled.

— Ne vedd rossz néven, Roger — szolalt meg Jane faradtan —, de ez volt az elsd eset, hogy olyan valakivel
beszélhettem, aki megérti a helyzetet.

Honnan gondolod, hogy Jim megérti? Mondd csak, Jim, elhiszed, amit Jane mesélt neked?
Nem konnyi elhinni — valaszolta Sarle. — Ezt bizonyara te is belatod. De igyekszem.
J6l van. Hat tegyiik fel, hogy repiilnék. Hogy most itt helyben a levegébe emelkednék. Mit csinalnal?

— Valészintileg elajulnék. Vagy esetleg azt kialtanam: Szent Habakuk! Vagy tan elnevetném magamat. Probald meg,
s akkor majd meglatjuk.

Roger rameredt.

— Tényleg latni akarod?

— Miért ne?

— Azok, akik lattak, sikoltozni kezdtek vagy elrohantak, vagy a borzalomtol kévé dermedtek. Gondolod, hogy te
nyugodtan elviseled, Jim?

— Remélem.

— Oké.— Roger kétlabnyira a levegdbe emelkedett, és tizszer egymas utan lassan Osszelitotte sarkait. A levegében
fliggott, labfeje lefelé mutatott, labszarait 6sszeszoritotta, karjait keserti parodizald mozdulattal széttarta.

Nizsinszkij se csinalna kiilonbiil, ugye, Jim?

Sarle nem &jult el, nem kidltotta el magat, és nem is nevetett. Semmit se csinalt, csak épp még idejében elkapta a
szajabol kiejtett pipajat.

Jane behunyta a szemét. Szemhéja alol konnyek buggyantak ki.

Gyere le, Roger — szolalt meg Sarle.

Roger szot fogadott. Leiilt.

— Irtam fizikusoknak, neves tudoésoknak. Személyek emlitése nélkiil ecseteltem a dolgot. Azt irtam, szerintem meg
kellene vizsgalni. A tobbségiik valaszra se méltatott. Egyikiik irt az 6reg Mortonnak, s azt kérdezte tdle, csaldo vagyok-e
vagy Oriilt.

— 0, Roger — suttogta Jane.

— Es ez nem minden, a java még hatravan. A dékan ma behivatott az irod4jaba. Azt mondta, hagyjam abba ezeket a
szemfényvesztd triikkkoket. Egyszer ugyanis megbotlottam a 1épcsén, s hogy le ne zuhanjak, automatikusan a levegdbe
emelkedtem. Morton azt mondta, még ha sajat szemével latna, akkor se hinné el, hogy repiilni tudok. Nem hinne a
szemének. S utasitott, hogy vegyek ki szabadsagot. Nem is megyek vissza az egyetemre.

— Roger — sz6lt Jane tagra nyilt szemmel. — Komolyan beszélsz?

— Nem mehetek vissza. Elegem van beldliik. Ezekbdl a tudésokbol!

— De mit fogsz csinalni?

— Nem tudom. — Roger tenyerébe temette arcat, — Jim, te vagy az ideggyogyasz — szolt fojtott hangon. — Te mondd
meg: miért nem akarnak hinni nekem?

— Talan 6nvédelembdl, Roger — valaszolta lassan Sarle. — Az emberek mindentdl félnek, amit nem értenek. Néhany
évszazaddal ezel6tt még sokan hittek természetfeletti képességekben, példaul abban, hogy vannak, akik sepriinyélen
tudnak lovagolni. De mar akkor is altalaban feltételezték, hogy e képességek gonosz eréktél szarmaznak. Es az emberek



még ma is ebben a hitben élnek. A szo szoros értelmében talan nem hisznek az 6rddgben, de azt képzelik, hogy ami
furcsa, az gonosz. Harcolnak az ellen, higgyenek a levitacioban, ha meg mar semmiképp se tagadhatjak, akkor halalra
rémiilnek t6le. Ez az igazsag, hat nézziink szembe vele.

Roger a fejét razta.

— Te emberekr6l beszélsz, én meg tudosokrol.

— A tudés is ember.

— Ne csiird-csavard a dolgot. Amit én csinalok, az nem boszorkanysag. Nem kotottem alkut az 6rdoggel. Kell, hogy
valamilyen természetes magyarazata legyen, Jim. Még nem tudjuk pontosan, mi a gravitacid. S6t valgjaban alig tudunk
rola valamit. Olyan elképzelhetetlen volna, hogy létezik valamilyen biologiai modszer, amellyel a gravitaciot
hatalytalanitani lehet? En talan valamiféle mutacid vagyok. Van valamilyen szervem... nevezziik izomnak... amely
hatalytalanitja a gravitaciot. Vagy amely legalabbis a gravitacionak ram gyakorolt hatasat hatalytalanitani képes. Hat
akkor vizsgaljuk ki. Ne {iljiink 6lbe tett kézzel. Képzeld el, mit jelentene az emberiség szamara, ha én antigravitacios
erdvel rendelkeznék.

— Lassan a testtel, Roger — mondta Sarle. — Gondolkozz egy kicsit. Te miért vagy annyira kétségbeesve miatta? Jane
azt mondja, hogy az els6é nap, amikor ez megesett veled, majd eszedet vesztetted a félelemtdl, holott akkor még nem
tudtad, hogy a tudomany semmibe fog venni, s hogy a feletteseid a legcsekélyebb megértést se mutatjak majd irantad.

— igy volt — mormolta Jane.

— Nos, mi ennek az oka? — kérdezte Sarle. — Hisz neked valamilyen nagy, 0j, csodalatos képességed van, hirtelen
felszabadultal a gravitacié haldlos vonzasa alol.

— Ne bolondozz — mondta Roger. — Rettenetes élmény volt. Nem értettem. Es még most sem értem.

— Pontosan err6l van szd, dregem. Olyasmi volt, amit nem értettél, és épp ezért rettenetes. Pedig te fizikus vagy. Te
ismered a vilagegyetemet mozgatd eréket. Vagy ha te magad nem ismered, akkor is tudod, hogy vannak, akik ismerik.
Es ha egy bizonyos jelenséget ma még senki sem értene, te akkor is tudod, hogy egy szép nap valaki majd megérti. A
kulcssz6 itt a tudas. Ez az életed egyik alkotdeleme. Marmost szembekeriiltél egy olyan jelenséggel, amelyrol
foltételezed, hogy a vilagegyetem egyik alapvet6 torvényét sérti meg. A tuddsok azt mondjak: két tomeg meghatarozott
matematikai szabalyok szerint vonzza egymast, Ez az anyag és a tér elidegenithetetlen sajatsaga. Ez alol nincsenek
kivételek. Es most te kivétel vagy.

— Az emberiség, Roger — folytatta Sarle —, tOrténelme sordn most elsé izben jutott el odaig, hogy
megszeghetetlennek tind tdrvényei vannak. Sz6 szerinti értelemben megszeghetetlen torvényei. A primitiv kultirakban
a varazslé a maga eszkdzeivel esetleg es6t csinalt. Ha nem sikeriilt neki, ez még nem renditette meg a varazslat
érvényességét. Csak azt jelentette, hogy a saméan nem pontosan hajtotta végre a szertartast, vagy megszegett egy tabut,
vagy megsértett egy istenséget. A modern teokratikus kulturakban az istenség parancsai megszeghetetlenek. Ha valaki
megszegné a parancsokat, s mégis jol menne a sora, ez nem jelentené azt, hogy a szoban forgo vallas erejét vesztette. A
Gondviselés utjai kozismerten kifiirkészhetetlenek, s a térvényszegdre valamilyen lathatatlan biintetés var.

Ma azonban vannak olyan torvényeink, amelyek valoban megszeghetetlenek, s ezek kozé tartozik a gravitacid. Ez
mindenkor érvényes, noha az ember, aki felidézi, mar elfelejtette, hogy kozben azt mormolja: em-em per er négyzet.

Roger kényszeredetten mosolygott.

— Tévedsz, Jim. A megszeghetetlen torvényeket ujbol és jbol megszegték. A radioaktivitast felfedezésekor
lehetetlennek képzelték. A semmibél nyertek energiat, hihetetlen mennyiségekben. Es ezt ugyanolyan nevetségesnek
tartottak, mint a levitaciot.

— De a radioaktivitas objektiv jelenség volt, amelyet le lehetett irni, és meg lehetett ismételni. Az uranium
mindenkor koddel vonja be a filmet. Crookes-csovet mindenki készithet, s az minden esetben azonos modon
elektronaramot hoz létre. Te...

— En csak megprobéltam leirni. ..

— Tudom. De azt példaul meg tudod-e mondani nekem, hogy én miképpen tudnék levitalni?

— Sajnos nem.

— S ez a tobbieket a megfigyelésre korlatozza, anélkiil hogy meg tudndk ismételni a kisérletet. Es ez a levitaciot egy
kisérleteket végezni nem lehet.

— Es mégis akadnak tudésok, akik hajlandok életiiket az asztrofizikdnak szentelni.

— A tudésok is emberek. A csillagokba nem juthatnak el, igy hat beérik azzal, ami lehetséges. De te itt vagy
kozottiik, s az a tény, hogy a levitdldsod megfoghatatlan szdmukra, felbdsziti dket.

— De hat meg se probaltak megérteni, Jim. Te ugy beszélsz, mintha mar tanulmanyoztak volna engem, holott még
csak nem is voltak hajlandok foglalkozni a problémaval.

— Erre nincs is sziikségiik. A levitacio olyanfajta jelenség, amellyel nem foglalkoznak. A telepatiat, a latnoki tudast,
a jostehetséget és ezer mas természetfeletti képességet gyakorlatilag még sohasem vizsgaltak meg komolyan, pedig
latszolag teljesen megbizhatd jelentések szolnak roluk. Rhine telepatikus kisérletei inkabb felbosszantottak, semmint
gondolkozasra késztették a tudosokat. {gy hat, Roger, nekik nem kell téged tanulmanyozniuk ahhoz, hogy tudjak, nem
akarnak téged tanulmanyozni. Ezt eldre tudjak.

— Es ezt te humorosnak tartod, Jim? Hogy a tudésok nem hajlandok megvizsgalni a tényeket, hogy hatat forditanak
az igazsagnak? Te csak itt iilsz, vigyorogsz és tréfalkozol?

— Nem, Roger, tudom, hogy komoly dologrél van sz6. Es valojaban nem is tudom megmagyarazni az emberiség
viselkedését. En csak a gondolataimat mondom el neked. Amit én gondolok. De hat nem litod, hogy én valéjaban



megprobalom tgy venni a dolgokat, ahogy vannak? Es neked is ezt kell tenned. Felejtsd el az eszményeidet, az
elméleteidet, s ne foglalkozz azzal, hogy az embereknek mit kellene tenniiik. Arra gondolj, hogy mit tesznek. Ha valaki
a tényekre tdmaszkodik, s nem illuziokra épit, akkor a problémai lassanként eltiinedeznek. Vagy legalabbis helyes
perspektivaba keriilnek, és megoldhatokka valnak.

Roger nyugtalanul izgett-mozgott.

— Lélektani halandzsa! Olyasmi ez, mintha valaki az ujjat egy ember halantékara tenné, és azt mondana: ,,higgyél és
meggyogyulsz”. Ha meg a szegény hillye nem gyogyul meg, ez csak azért van, mert nem tudott elég hitet
felkorbacsolni. A vajakos igy sohasem veszithet.

— Lehet, hogy igazad van. De lassuk csak: mi a te problémad?

Hagyjuk ezt a kérdés-felelet jatékot. Ismered a problémamat, térj hat a targyra.

Te levitalsz, Err6l van sz6, ugye?

Mondjuk. Kériilbeliili meghatdrozdsnak megteszi.

Nem beszélsz komolyan, Roger, de azért valosziniileg igazad van. Ez csak koriilbeliili meghatarozas. Hisz végiil
is te mar foglalkozol a probléma megoldéasaval. Jane azt mondta nekem, hogy kisérleteket végzel.

— Kisérletezem! Uristen, Jim, én nem kisérletezem. Csak Ossze-vissza probalkozom. A kisérletezéshez kivald
agyvelokre és felszerelésre volna sziikségem. Egy kutatdcsoportra, s ezzel nem rendelkezem.

— Hat akkor mi a problémad? Pontosabban meghatarozva.

— Ertem mar, mire akarsz kilyukadni — felelte Roger. — Az a problémam, hogy egy kutatocsoportot kell szereznem.
De hat megprobaltam. Annyiszor, hogy belefaradtam.

— Es mit csinaltal?

— Leveleket irtam. Kértem... O, hagyd abba, Jim. Nincs lelkierém elviselni ezt az analitikus kezelést. Nagyon jol
tudod, mit csinaltam.

— Tudom, hogy néhany embernek azt mondtad: ,,Van egy problémam. Segitsetek.” De mi egyébbel probalkoztal?

— Ide figyelj, Jim. Komoly tuddésokhoz fordultam.

— Tudom. Igy hat azt gondoltad, legjobb, ha egyenes kéréssel fordulsz hozzajuk. Itt megint az elmélet all szemben a
tényekkel. Megmagyaraztam mar, hogy a kérésed milyen nehézségekbe iitkdzik. Ha az orszaguton meg akarsz allitani
egy autot, ez egyenes kérés, s a legtobb autdé mégis megallas nélkiil tovabbhajt. A 1ényeg az, hogy az egyenes kérés
hidbavalonak bizonyult. Mi hat a problémad? Még pontosabban meghatarozva?

— Maodot talalni ra, hogy a kérésem ne falra hanyt borso legyen. Ezt a valaszt vartad?

— Te magad mondtad, hogy errdl van szo.

— Tehat nélkiiled is tudom.

— Tényleg? Ott akarod hagyni az iskolat, a munkadat, hatat akarsz forditani a tudomanynak. Hat ilyen kevés a
kitartasod, Roger? Szabad az els6 sikertelen kisérletnél felhagyni a probalkozassal? Csak azért, mert az egyik elmélet
helytelennek bizonyult? Az a kisérleti tudomanybdlcselet, amely érvényes az élettelen targyakra, érvényes az emberekre
is.

— Helyes. Akkor hat mit tanacsolsz, mivel probalkozzam? Vesztegetéssel? Fenyegetdzéssel? Konnyekkel?

James Sarle felallt.

— Igazén tudni akarod, mit tanacsolok?

— Halljuk.

— Tedd azt, amit dr. Morton mondott. Vegyél ki szabadsagot, és ott egye a fene a levitaciot. Ez a jovo problémaja.
Aludj nyugodtan, lebegsz vagy nem lebegsz, mit szamit? Ne tor6dj a levitacioval, nevess rajta, s6t élvezd. Barmit
csinalhatsz, Csak ne idegeskedj miatta, mert a levitaciéo nem a te problémad. Ez a dolog lényege. Nem a te kdzvetlen
problémad. Azzal toltsd az id6d, hogyan tudnad ravenni a tuddsokat arra, hogy tanulmanyozzanak valamit, amit nem
akarnak tanulméanyozni. Ez a te kdzvetlen problémad, s te ez ideig éppen erre nem forditottal figyelmet.

Sarle az eldszobafiilkéhez ment, és felvette kabatjat. Roger kovette. Hosszll percek multak el csendben.

— Lehet, hogy igazad van, Jim — sz6lalt meg végiil Roger anélkiil, hogy felnézett volna.

— Lehet. Probald meg, és aztan mondd el, mi tortént. Isten veled, Roger.

Roger Toomey kinyitotta szemét és pislogva nézett a haldszoba reggeli fényébe.
— Hg¢, Jane — kialtotta —, hol vagy?
— A konyhaban — valaszolta az asszony. — Miért, mit gondoltal?
— Gyere be egy pillanatra.
Jane bejott.
— A szalonna magatol nem siil meg — mondta.
Mondd csak, lebegtem az éjszaka?
Nem tudom. Aludtam.
Ez nem valami nagy segitség. — Kiszallt az 4gybdl, és felvette a papucsat. - De azt hiszem, nem lebegtem.
Talan mar nem is tudsz? — kérdezte Jane felcsilland reménykedéssel.
De tudok. Ide nézz! — Egy légparnan besuhant az ebédldbe. — s mégis ugy érzem, nem lebegtem. Azt hiszem, ez
mar a harmadik éjjel.
— Nagyon Jo — mondta Jane. K&zben visszament a tlizhelyhez. — Ez az egyhavi pihenés jot tett neked. Ha rogton az
elején kihivtam volna Jimet...



— Kérlek, ne kezdd el elolrél. Nem a pihenés tett jot. Sz6 sincs réla, hanem az, hogy mult vasarnap elhataroztam,
mit teszek. Es ettd] megnyugodtam. Err6l van szo és kész.

— Es mit akarsz csinalni?

— Az Eszaknyugati Milegyetemen minden tavasszal szeminariumot tartanak fizikai témakrol. Részt veszek rajta.

— Seattle-be akarsz utazni?

— Igen.

— Es mirél szolnak az eldadasok?

— Ez nem érdekes. En csak Harry Carringgel akarok taldlkozni.

— De hiszen éppen 6 mondta rolad, hogy o6riilt vagy.

— Igen. — Roger villajaval felemelt egy darab rantottat. — De 6 valamennyiiik kozt a legnagyobb tudos.

A s6 utan nyult, s kdzben néhany hiivelyknyire felemelkedett a székébdl. Ugyet se vetett ra.

— Majd csak megbirkézom vele — mondta.

Mibta Harry Carring a tanszékre keriilt, az Eszaknyugati Miiegyetem tavaszi szeminariumai orszagos hirnévre tettek
szert. Mint 6rokos elnok, mondhatni, fémjelezte az egész tanfolyamot. O mutatta be az eléadokat, & vezette az eldadast
kovetd vitat, 6 foglalta dssze a délel6tti és délutani iilések eredményeit, s a hétvégeken tartott zaréebéden valamennyiiik
kozt 6 volt a legkedélyesebb.

Roger Toomey mindezt hallomasbol mar tudta, Most azonban sajat szemével latta Carring tevékenységét. Carring
professzor kozéptermetiinél kisebb, sotétes arcborti ember volt; dus, hullamos barna hajzattal. Ha hallgatott, vékony
ajkain allanddan ravaszdi mosoly bujkalt. Jegyzetek nélkiil gyorsan, folyamatosan adott eld, észrevételeit olyan
fensObbséggel tette meg, hogy hallgatosaga ellenvetés nélkiil tudomasul vette 6ket. Legalabbis ez volt a helyzet a
szeminarium elsé délel6ttjén. A délutani iilésen a hallgatésag azt vette észre, hogy Carring kissé habozva teszi meg
megjegyzéseit. Es amikor a munkarend szerinti eléadasok alatt ott iilt az emelvényen, még nyugtalanabbnak latszott.
Id6énként lopva egy-egy pillantast vetett a terem végére.

Roger Toomey a legutolsé sorban iilve mindezt fesziilten figyelte. Atmeneti normalis viselkedése, amely akkor
kezdodott, amikor rajott, hogy talan mégis van valamilyen kiut, tindben volt.

Seattle-be menet a halokocsiban le se hunyta a szemét. Latomasai voltak: azt képzelte, hogy a kerekek csattogasanak
itemére felemelkedik, hangtalanul elsiklik a fliggbny el6tt, ki a folyosora, s ott aztan a kalauz rekedt kialtasara felriad,
szornyl zavarodottsagban. Ezért aztan biztositotiikkel dsszefogta a fliggonyoket, de ezzel se ért el semmit. Nem érezte
biztonsagban magat, s egy-egy pillanatnyi kimerité szundikalastol eltekintve egy szemet se aludt.

Napkozben az iilésen szunyokalt, mialatt odakint tovasurrantak a hegyek. Este merev nyakkal, sajgoé csontokkal,
kétségbeesett lelkidllapotban érkezett meg Seattle-be. Tulsdgosan késOn hatarozta el magat, hogy részt vesz a
szeminariumon, s igy az egyetem lakopavilonjdban kiilon szobat mar nem kapott. Az pedig, hogy egyiitt lakjon
valakivel, természetesen szoba sem johetett. [gy aztin a varos kozpontjaban vett ki egy hotelban szobat, kulcsra zarta az
ajtot, becsukta és bereteszelte az dsszes ablakot, agyat egészen a fal mellé tolta, a sublotot pedig az agy nyitott oldala
mellé, s igy aludt. Nem almodott semmit, s amikor reggel felébredt, még mindig a mesterségesen kiképzett zarkajaban
fekiidt. Ett6] nagyon megkdnnyebbiilt.

Mar jokor megérkezett az egyetem fizikai intézetébe, ahol — mint elére latta — nagy termet és kicsiny hallgatosagot
talalt. A szeminariumot hagyomanyosan a husvéti sziinetben tartottak, s az egyetemistak nem vettek részt rajta. A
négyszaz f6 befogadasara alkalmas eléadoteremben mintegy 6tven fizikus iilt a kozEépso atjard két oldalan, az emelvény
kozelében.

Roger az utols6 sorban {ilt le, ahol az ajt6 keskeny, magas ablakain at nem lathattdk meg az esetleg kint jarok, s ahol
a tobbiek is csak igy lathattak, ha csaknem szaznyolcvan fokkal elforditjak a fejiiket.

Kivéve persze az emelvényen iil6 eléadot... és Carring professzort.

Roger magukbdl az eldadasokbdl nem sokat hallott. Figyelmét teljesen arra 6sszpontositotta, hogy kivarja azokat a
pillanatokat amikor Carring egyediil van az emelvényen, amikor csak 6 lathatja.

Es minél zavarodottabba valt Carring, annal merészebb lett Roger. Legjobban a délutani végsé osszefoglalon tett ki
magaért.

Carring professzor egy rosszul megszerkesztett és teljesen értelmetlen mondat kozepén végképp megtorpant.
Hallgatosaga, amely mar egy id6 ota izgett-mozgott az iiléseken, szintén megmerevedett, mindannyian csodalkozva
néztek ra.

Carring felemelte kezét, és 1élegzet utan kapkodva mondta:

— Maga! Maga ott!

Roger Toomey tokéletes nyugalommal iilt az atjard kellds kozepén. Nem volt alatta szék, csak egy két és fél 1ab
magas légoszlop. Laba elérenytjtva ennek a levegészéknek karfajan nyugodott.

Amikor Carring ramutatott, Roger villamgyorsan oldalt siklott. Mire az 6tven fej megfordult mar nyugodtan iilt egy
igen prozai faszéken.

Roger jobbra-balra nézett, majd Carring kinyujtott ujjara bamulva felallt.

— Nekem szolt, Carring professzor ur? — kérdezte. Hangja alig hallhatéan remegett, csak ez jelezte, milyen vadul
viaskodik magaval, hogy nyugodt csodalkoz hangot iisson meg.

— Mit csinal maga? — tort ki Carring, az egész délelotti fesziiltségét mintegy kiadva magabol.

A hallgatésagbol egyesek felalltak, hogy jobban lassanak. A kutatd fizikusok ugyanigy kedvelik a varatlan



ramazurikat, mint egy futballmeccs nézoi.

— Nem csinalok semmit — valaszolta Roger. — Nem értem Ont.

— Ki innen! Hagyja el a termet!

Carringben kiilonféle érzelmek kavarogtak, magankiviil volt, masképp nem is mondott volna ilyet. Roger azonban
ajtatosan felsohajtott, s most megragadta a varva vart alkalmat.

— Roger Toomey professzor vagyok a Carson Egyetemrél — mondta hangosan, tisztan hallhatéan, hogy tilharsogja a
novekvd zsivajt. — Az Amerikai Fizikai Szovetség tagja. Jelentkeztem részvételre ezen a szemindriumon,
jelentkezésemet elfogadtak, a részvételi dijat befizettem. Jogosan iildk itt, s itt is maradok.

Carring vakon-siiketen orditotta:

— Kifelé!

— Nem megyek — mondta Roger. Egész testében remegett a tettetett haragtol. — Miért utasit ki? Mit csinaltam?

Carring reszket6 kézzel a hajaba turt. Egyetlen sz6t sem tudott kinydgni. Roger kihasznalta elény6s helyzetét.

— Ha kell6 indok nélkiil megprobalna kivezettetni innen, beperelem az intézetet, ebben biztos lehet.

— A fizika legtjabb eredményeire vonatkoz6 tavaszi szeminarium elsé napjat befejezettnek nyilvanitom — hadarta
Carring. — A kdvetkezd iilést ugyanebben a teremben holnap kilenc orakor tartjuk...

E bejelentés kozben Roger felallt és sietve tavozott.

Aznap este kopogtattak Roger hotelszobdjanak ajtajan. A meglepetéstdl szinte kévé dermedt.

— Ki az? — kialtotta.

— Beszélhetek onnel? — kérdezte egy halk, sietds hang.

Carring hangja volt. A szeminarium titkarsagan persze feljegyezték Roger hoteljat és szobaszamat. Roger remélte,
de nemigen varta, hogy a nap eseményeinek ilyen gyors kovetkezményei lesznek.

Kinyitotta az ajtot.

— Jo estét, Carring professzor ur — mondta kimérten.

Carring bejott és koriilnézett. Konnyl feloltdt viselt, amit szemmel lathatéan nem szandékozott levenni. Kalapjat
kezében tartotta, s azt sem akarta letenni.

— Roger Toomey professzor a Carson egyetemrdl, ugye? — kérdezte olyan hangsullyal, mintha e névnek valamilyen
kiilonos fontossaga volna.

— Az vagyok. Uljén le, professzor tr.

Carring allva maradt.

— Mondja csak, mi ez? Mit akar ezzel?

— Nem értem, mir6l beszél.

— Dehogynem érti. Ne mondja, hogy nincs semmi oka erre a nevetséges ostobasagra. Maga vagy azt akarja, hogy
bolondnak tartsanak, vagy pedig valamilyen csalard dologba akar belerangatni. Tudja meg, hogy egyik sem fog
sikeriilni. Ne probaljon erdszakhoz folyamodni. Barataim pontosan tudjak. hol vagyok ebben a pillanatban. Azt
tanacsolom, mondja meg az igazat s aztan hagyja el ezt a varost.

— Professzor Ur! Ez az én szobam. Ha azért jott ide, hogy megfélemlitsen, akkor kérem, tavozzék. Ha nem tavozik
magatol, majd én kirakom.

— Es folytatni akarja ezt... ezt az iildozést?

— En nem iild6z6m 6nt. En nem is ismerem ont, uram.

— Nem maga az a Roger Toomey, aki egy levitacio tigyében levelet irt nekem, €s azt kivanta, hogy vizsgaljam ki a
dolgot?

Roger rabamult.

— Miféle levélrdl van szo?

— Tagadja?

— Természetesen. Mir6l beszél? Itt van az a levél?

Carring professzor 0sszeszoritotta ajkat.

Ez nem érdekes. Tagadja, hogy a ma délutani iilésen drotokra fiiggesztette fel magat?
— Droétokra? Fogalmam sincs rdla, mirdl beszél.

Maga levitalt!

Téavozzék, kérem, professzor ur. On, Ugy latszik, rosszul van.

Tagadja, hogy levitak? — kérdezte a fizikus emelt hangon.

— On megodriilt. Azt allitja, hogy én biivészmutatvanyokhoz sziikséges kellékeket szereltem fel az eldadoteremben?
Ma reggelig be sem tettem oda a labam, s amikor odaérkeztem, 6n mar ott volt. Talalt a teremben drétokat vagy barmi
mast, miutan elmentem?

— Nem tudom, hogyan csindlta, s ez nem is érdekel. Csak azt kérdezem, tagadja-e, hogy levitalt.

— Tagadom. Természetesen.

— De ¢én lattam magat. Miért hazudik?

— On latott engem levitalni? Megmondand, professzor ur, hogy ez miképpen lehetséges? A gravitacios erékre
vonatkozo6 ismeretei bizonyara kétségtelenné teszik 6n elétt hogy a valodi levitacio — a kiilsé vilagiirtdl eltekintve —
értelmetlen fogalom. Talan tréfat akar tizni velem?

— Uristen — mondta éles hangon Carring —, miért nem mondja meg az igazat?



— Fn az igazat mondom. Tan azt hiszi, hogy ha igy kinydjtom a kezemet, és valamilyen rejtélyes mozdulatot
teszek... fel tudok repiilni a levegdbe? — Es Roger ekdzben mindezt meg is tette, feje a plafont érintette. Carring
felkapta fejét.

—H¢! Maga... Ott fenn... Ott fenn...

Roger mosolyogva leereszkedett a padlora.

— Ezt nem gondolhatja komolyan.

— Most is azt csinalta. Ebben a pillanatban.

— Mit csinaltam, uram?

— Levitalt. Igen, az elébb levitalt. Nem tagadhatja.

Roger arca elkomorodott.

— Azt hiszem, 6n beteg, uram.

Sajat szememmel lattam.
Pihenésre van sziiksége. Ez a tulfeszitett munka.
Nem képzelddtem.

— Nem inna valamit? — Roger a kofferéhez 1épett, Carring kidiilledt szemmel kovette 1épteit. Roger cipdjének orra
két hiivelykre volt a padlotol a levegdben s egy pillanatra sem ereszkedett alabb.

Carring lerogyott a székbe, ahonnan Roger az imént felallt.

— Ko6sz6ndém — mondta erétlentil.

Roger odanytjtotta neki a whiskystiveget, nézte, ahogy kortyint beldle, majd egyet csuklik.

— Mar jobban érzi magat?

— Mondja, kérem — szo6lt Carring —, maga semlegesiteni tudja a gravitaciot?

Roger rabamult.

— Uralkodjék magan, professzor ur. Ha feltalaltam volna az antigravitaciot, nem arra hasznalnam, hogy itt 6nnel
tréfalkozzam. Washingtonban volnék. Az katonai titok volna. En meg... egyszoval nem itt volnék! Ezt ugye, belatja?

Carring talpra ugrott.

— Es maga részt akar venni a hatralevd eldadasokon is?

— Természetesen.

Carring bolintott, fejébe csapta kalapjat, és kisietett.

Az elkdvetkezé harom napon Carring professzor nem elnokolt a szemindriumi eléadasokon. Tavolmaradasat nem
indokoltak. Roger kétség s remény kozt ingadozva a hallgatdsag soraiban iilt, s igyekezett észrevétlen maradni. De ez
nem nagyon sikeriilt neki. Carring nyilvanos tamadasa rairanyitotta a kozfigyelmet, hatarozott védekezése pedig
vitajukat egyfajta David-Goliat kiizdelemmé avatta.

Roger csiitortok este, izetlen vacsora utan, visszatért a hotelszobaba, s megallt az ajtoban, egylabnyira a kiiszob
felett. Odabentrdl Carring professzor bamult ra. Az agyon is ilt valaki, tarkojara tolt sziirke kalapban.

— Jojjon be, Toomey — szblalt meg az idegen.

Roger bejott.

— Mi van itt? — kérdezte.

Az idegen kinyitotta tarcajat, és egy celofan lapok koz¢é bujtatott igazolvanyt dugott az orra ala.

— Cannon vagyok a Szovetségi Nyomozodirodatol.

— Onnek, ugy latszik, j6 kapcsolatai vannak a kormannyal, professzor ur — jegyezte meg Roger.

— Ezt nem tagadom — valaszolta Carring.

— Szébval letartoztatnak? Es mit kovettem el?

— Nyugi, nyugi — szolt Cannon. — Osszeszedtiink magéarol egy-két adatot, Toomey. Ez a maga alairasa?

Ugy tartotta a levelet, hogy Roger lathassa, de ne kaphassa ki a kezébSl. A Carringhez irt levele volt, amelyet az
utobbi aztan Mortonnak kiildott el.

— Igen — felelte Roger.

— Es ezek? — A szovetségi nyomozo egy csomo levelet tartott a kezében.

Roger latta. hogy valamennyi szétkiildott levelét dsszegyiijtottek, kivéve persze azokat, amelyeket a cimzettek
eltéptek.

— Ezt mindet én irtam — valaszolta elcsigazva.

Carring felhorkant.

— Carring professzor ur azt mondja — sz6lt Cannon —, hogy maga lebegni tud.

Lebegni? Mi az 6rdogot akar ezzel mondani?

Lebegni a levegében — mondta egykedviien Cannon.

Es maga elhisz egy ilyen &riiltséget?

Nem azért vagyok itt, hogy higgyek vagy ne higgyek, dr. Toomey — vélaszolta Cannon. — En az Egyesiilt Allamok
nyomozdja vagyok, s egy megbizatast hajtok végre. Jobban tenné, ha egyiittmiikodne veliink.

— Egyiittm{ikddni egy ilyen dologban? Ha én elmennék &nhdz, és azt mondanam, hogy Carring professzor r
lebegni tud a levegdben, akkor On, se sz, se beszéd, ideggydgyasznak adna at.

— Carring professzor urat — mondta Cannon — sajat kérésére megvizsgaltattuk egy ideggyogyasszal. Es egyébként a
kormany mar hossza évek 6ta sokat ad Carring profeszor tir véleményére. Es azt is elmondhatom maganak, hogy téle
fliggetlen bizonyitékaink vannak.

— Példaul?



— Az egyetemen szamos hallgatd latta magat lebegni. Es ugyanigy egy nd, aki valaha a tanszékvezet6jének
titkarndje volt. Valamennyien nyilatkozatot tettek.

— Miféle nyilatkozatot? — tudakolta Roger. — Jozan ésszel felfoghat6 nyilatkozatokat, ilyeket 6n hajlandé volna
jegyz6konyvbe venni és a kongresszusi képviseldmnek megmutatni?

Carring professzor aggodalmas hangon kozbevagott.

— Mi haszna van abbdl, dr. Toomey, ha tagadja, hogy levitalni tud? A sajat dékanja allitja, hogy hallott magardl
ilyesvalamit. Azt mondta nekem, hivatalosan értesiteni fogja magat, hogy a tanév végével felmenti az allasabol. Erre
pedig jo okanak kell lennie.

— Ez nem érdekes — mondta Roger.

— De miért nem akarja elismerni, hogy én lattam magat levitalni?

— Miért ismerjem el?

— Szeretném felhivni a figyelmét, dr. Toomey — vette 4t a szot Cannon —, hogy ha maganak valamilyen
antigravitacios késziileke van, akkor ez a hazajanak nagyon fontos volna.

— Igazéan? Valosziniileg mar megvizsgaltak a multamat, hogy van-e valamilyen okom a hazafiatlan viselkedésre.

— A vizsgalat folyamatban van — valaszolta a nyomozé.

— Helyes — mondta Roger. — Vegylink egy hipotetikus esetet. Tegyiik fel, elismerem, hogy tudok levitalni. Tegyiik
fel, hagy nem tudom, miképpen csindlom. Tegyiik fel, hogy nem tudok massal szolgalni a hazamnak, csak a testemmel
és egy megoldhatatlan problémaval.

— Honnan tudja, hogy megoldhatatlan? — kérdezte mohén Carring.

— Egyszer mar megkértem 6nt, hogy vizsgalja meg ezt a jelenséget — mutatott r4 szeliden Roger. — Es 6n elutasitott.

— Ez mar a multé. Ide figyeljen — hadarta izgatottan Carring. — Magénak pillanatnyilag nincs allasa. En felvenném
magat egyetemi docensnek a sajat tanszékemre. El6adoi meghivasa csak névleges volna. Egész idejét a levitacid
tanulmanyozasanak szentelhetné.

— Ehhez mit sz6Ina?

— Vonzé ajanlatnak hangzik — valaszolta Roger.

— Azt hiszem, nyugodtan allithatom, hogy korlatlan allami tAmogatasra szamithatunk.

— Es mit kellene tennem? Csak elismernem, hogy tudok levitalni?

— En ebben nem kételkedem. Sajat szememmel lattam. De szeretném, ha bemutatnd Mr. Cannonnak is.

Roger a levegdbe emelte a 1abat, s testét vizszintesen kinyujtoztatta Cannon fejével egy magassagban. Aztan oldalra
fordult, mintha kdnyokére tamaszkodnék.

Cannon kalapja az agyra pottyant.

— Lebeg! — tivoltotte.

Carring izgalmaban alig talalt szavakat.

— Latja ezt?!

— Hat valamit latok.

— Tegyen jelentést rola. Irja be itt rogton a jelentésébe, hallja? Részletes jelentést adjon. Akkor majd senki sem
allithatja, hogy meghibbantam. Egy pillanatig sem kételkedtem abban, hogy a szemem nem csal.

Oromében megfeledkezett rola, hogy nem épp a szintiszta igazat mondja.

—Azt sem tudom, milyen éghajlata van Seattle-nek — sirankozott Jane —, s még milli6 elintéznivalom van.

— Segithetek valamiben? — kérdezte Sarle, kényelmesen elheveredve a karosszékben.

— Dehogy tudsz te ebben segiteni. O, istenem! — S ezzel kirepiilt a szobabol, de csak képletesen, nem ugy, mint a
férje.

Roger Toomey Iépett be.

— Megvannak még a kdnyvesladaink, Jane? Hello, Jim. Mikor jottél? S hol van Jane?

— Egy perccel ezel6tt jottem. Jane a masik szobaban van. Egy rendérnél igazolni kellett magamat ahhoz, hogy
bejohessek. Hat téged aztan alaposan koriilfogtak.

— Igen — mondta szérakozottan Roger. — Egyébként beszéltem nekik rélad.

— Tudom. Megeskettek, hogy hallgatok, mint a csuka. Mondtam nekik, hogy engem az orvosi titoktartds amugy is
kételez. Miért nem végeztetitek a csomagolast butorszallitokkal?

— Azok azt nem tudnak jol megcsindlni — mondta Jane besietve. Ledobta magat a pamlagra. — Elszivok egy
cigarettat.

— Te is hagyd egy kicsit abba, Roger — sz6lt Sarle. — Es mondd el, mi tortént.

Roger szégyenldsen elmosolyodott.

— Megfogadtam a tanicsodat, Jim, s a téves probléma helyett a helyesre Gsszpontositottam figyelmemet. Ugy
gondoltam, hogy jbol és 0jbol két alternativaval keriilok szembe. Vagy csalonak, vagy bolondnak tartanak. Carring ezt
vilagosan megmondta Mortonhoz irt levelében. A dékéan csalonak tartott, Morton pedig azt hitte, bolond vagyok.

De tegyiik fel, hogy megmutatom nekik, valoban tudok levitalni. Nos, Morton azt is megmondta, hogy akkor mi
torténik. Vagy engem tekintenek csalonak, vagy pedig a szemtanut kialtjak ki ériiltnek. Morton azt mondta... ha repiilni
latna, inkabb magat tartana 6riiltnek, mintsem hogy bizonyitéknak fogadja el. Persze ez csak amolyan retorikai szoélam
volt. Senki sem tartja magat Oriiltnek, amig 1étezik barmiféle mas alternativa. Ebbdl indultam ki.

gy hat megvaltoztattam a taktikamat. Elmentem Carring szeminariumara. Nem mondtam neki, hogy tudok a



levegbben lebegni. Ehelyett megmutattam neki, s letagadtam, hogy barmi effélét tettem volna. Az alternativa vilagos
volt. Vagy én hazudok, vagy d, tehat nem én, hanem ¢ 6riilt. Nyilvanvalonak latszott, hogyha egyszer valdban szembe
kell néznie a dologgal, inkabb hisz majd a levitacidoban, semmint hogy épelméjiiségében kételkedjék. Minden késobbi
cselekedete: basaskoddsa, washingtoni utazdsa, a felajanlott allas azt a célt szolgalta, hogy sajat épelméjiségét
bizonyitsa. Nem nekem akart segiteni.

— Mas szoval — jegyezte meg Sarle — a levitacio Ilyen modon a te problémadbol az 6 problémajava valt.

— Te is valami ilyesfélére gondoltal, ugye, amikor errdl besz¢ltiink egymassal? — kérdezte Roger.

Sarle a fejét razta.

— Voltak homalyos elképzeléseim, de az embernek maganak kell megoldania a problémait ahhoz, hogy sikeresen
megoldddjanak. Gondolod, hogy most kidolgozzak majd a levitacid elvét?

— Nem tudom, Jim. A jelenség szubjektiv aspektusait most sem tudom elmagyardzni senkinek. De ez most mar
mellékes. Megvizsgaljuk a dolgot, ez a Iényeg. — Osszeszoritott klével a tenyerébe csapott. — Ami engem illet, a lényeg
az, hogy ravettem Oket, segitsenek nekem.

— Igazan? — kérdezte halkan Jim. — Szerintem a 1ényeg az, hogy ravetted 6ket, hogy e segithess nekik. Ami épp az
ellenkezdje.
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